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1ZVJESCE O JAVNOJ RASPRAVI PRIJEDLOGA lil. IZMJENA | DOPUNA
URBANISTICKOG PLANA UREDENJA STAMBENE ZONE ,,RUPE“ NIN

UvoD

Javni uvid u Prijedlog lll. 1zmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja
stambene zone ,Rupe” Nin odrzan je od 13. prosinca do 20. prosinca 2018.
godine u prostorijama zgrade Gradske uprave u Ninu. Javno izlaganje o
Prijedlogu lll. Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja stambene zone
,Rupe“ Nin, odrZano je 17. prosinca 2018. godine u Gradskoj vijecnici u Ninu.
Na javhom izlaganju bilo je nazo¢no 4 osobe, koje su dali 0 oCitovanja, 0
prijedloga i 2 primjedbe. Na licu mjesta je odgovoreno na 2. Tijiekom javne
rasprave u knjigu primjedbi upisano je 0 oCitovanje, prijedlog i primjedba, dok
je 2 otitovanja, prijedloga i primjedbe zaprimljeno postom.

Ukupno je zaprimljeno 4 ocitovanja, prijedloga i primjedbi. Od tog broja 2 ih je
u svezi s pojedinim gradevinskim Cesticama, O je u svezi s javnim sadrZajima,
te 2 u svezi ocitovanja i primjedbe drzavnih tijela i javnih poduzeca.

PRILOZI:

Zaklju¢ak Gradonacelnika o utvrdivanju Prijedloga UPU-a za javnu raspravu
Preslika objave u sredstvu javnog priop¢avanja

Obavijest 0 odrzavanju javne rasprave i poziv na javno izlaganje sa popisom
pozvanih sudionika u javnoj raspravi

Zapisnik s javnog izlaganja

Preslika Knjige primjedbi

Preslike zaprimljenih ocitovanja, prijedloga i primjedbi u tijeku javne rasprave
Popis sudionika ¢ija su oéitovanja, misljenja, prijedlozi i primjedbe dani izvan
roka (nije ih bilo)
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REPUBLIKA HRVATSKA
Zadarska Zupanija

E: GRAD NIN
GRADONACELNIK
KLASA: 350-02/13-01/8

URBROJ: 2198/11-02/1-18-63
Nin, 05. prosinca 2018. godine

Na temelju ¢lanka 96. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17) i ¢l. 46. Statuta
Grada Nina (SluZzbeni glasnik Grada Nina 02/13, 05/13), Gradonacelnik Grada Nina donosi

ODLUKU
Clanak 1.

Utvrduje se prijedlog III. Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja ,.Rupe™ za javnu
raspravu.

Clanak 2.

O prijedlogu III. Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja ,,Rupe* provest ¢e se javna
rasprava.

Clanak 3.

Prijedlog III. Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,,Rupe® bit ¢e stavljen na javni
uvid u razdoblju od 13. prosinca 2018. do 20. prosinca 2018. godine svakog radnog dana od
08:00 do 14:00 sati u zgradi Gradske uprave u Ninu.

Clanak 4.

Javno izlaganje odrzati ¢e se 17. prosinca 2018. godine u 10:00 sati, u Vije¢nici gradske
uprave Grada Nina, na adresi Viseslavov trg 1, Nin.

Clanak 5.

Objava javne rasprave iz ¢l. 2. ove Odluke objaviti e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada Nina®,
sluZbenoj web-stranici Grada Nina i u dnevnom tisku.

Clanak 6.

Pisana ocitovanja, miSljenja, prijedloge i primjedbe na III. Izmjene i dopune Urbanistickog
plana uredenja ,,Rupe” mogu se dostaviti nositelju izrade najkasnije do zavrSetka javnog
uvida. Pisana o¢itovanja, misljenja, prijedloge i primjedbe koji nisu ¢itko napisani i potpisani
imenom i prezimenom uz adresu podnositelja, nece se uzeti u obzir u pripremi izvje$ca o
javnoj raspravi.



Clanak 7.

Ova odluka stupa na snagu danom dono3enja.

GRADONACELNIK
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ARHEOLOGIJA Primjena jedinstvene metode istrazivanja

Psi pomaZzu u rasvjetljavanju
proslosti na lokalitetu
DrviSica kod Karobaga

Vedrana Glavas i Andrea Pintar postavile su metodologiju treniranja pasa te smjernice i standarde kako se ti psi moraju i
smiju upotrebljavati na terenu, Sto je jedinstveno u svijetu. Naime, do sada su se psi koristili za detekciju grobova, ali za

mlada nalazista, nikada ovako stara, te se ovime otvara nova mogucénost u arheologiji

ZADAR » Na primorskoj
padini Velebita, u blizini
Karlobaga u surovom krajo-
liku prije gotovo 3.000 godi-
na Zzivjeli su ljudi koji su na
tom mjestu izgradili naselje
i nekropolu. Ovo je naime
otkriveno i trenuino se is-
trazuje arheoloskim istraZi-
vanjem u kojem su koriste-
ni i psi za detekciju judskih
ostataka, na temelju Eijih
oznaka se potom kopalo.
Razgovarali smo s Vedra-
nom Glavas, poslijedokto-
ranticom na Odjelu za arhe-
ologiju Sveucilista u Zadru
te voditeljicom arheologkog
istrazivanja lokaliteta Drvi-
sica u Karlobagu na kojem
se po prvi puta koristila ova
metoda, Dodala je kako su
ostaci grobova datirani me-
todom radioaktivnog uglji-
ka te su pokazali da su os-
tatci nastali oko 800. godine
prije Krista od kada datiraju
grobove kao 1 gradinu, Sto
bi, dakle, bilo starije Zeljez-
no doba.

Istaknula je kako je tre-
nutno jos§ uvijek tesko defi-
nirati o kojim se narodima
radi jer je to ipak prapovi-
jesno razdoblje te je potreb-
no jo istraZivanja.
Testiranje pasa

— Na$ istraZivacki rad je
fokusiran na prapovijesnu
gradinu, odnosno na na-
selje i nekroplu koju istra-
Zujemo od 2014. godine,
dok sa psima radimo od
2015. godine. Prvo smo ih
testirali na tri prethodno is-
traZena groba kake bismo
vidjeli imaju li psi ikakvog
interesa, da bi potom pse
testirali na neistraZenom

dijelu nekropole te nastavili
iskopavati prema podacima
koje su nam psi oznacili, a
gdje iskopavamo jod dan”
danas. Lokalitet na kojem
trenutno istrazujemo je po-
prilicno kompleksan i sas-
toji se od prapovijesne gra-
dine s nekropolom, rimskog
naselja u podnoZju lokalite-
ta, kasnoanticke utvrde, sre-
dnjovjekovne crkve te ceste
Terezijane. Sve ovo nalazi se
u blizini na Velebitu, pojas-
nila nam je Glava$ dodavsi
kako istrazivanje financira-
ju opéina Karlobag i Minis-
tarstvo kulture.

Pojasnila nam je kako je
poznato da se psi koriste u
brojnim metodama potra-
ge, istrazivanja i slicno, ali
ovi psi koji su se koristili u
traZenju grobova su psi za
detekciju ljudskih ostataka,
ili »human remains detec-
tion dogs«, kako ih nazivaju
na engleskom jeziku. Istak-
nula je kako ovakvih pasa
ima malo u Buropi te su oni
koristili Getiri psa, od Cega
su tri belgijske ovcarke, a je-
dna njemacki ovéar, a u
vlasni$tvn su Andreje Pintar
iz centra 5-PAS.

Velika moguénost
primjene

- Ova metoda omoguéuje
nedestruktivno istrazivanje
lokaliteta. Naime, mi u ar-
heologiji imamo problem
jer nekada vrlo lako nade-
mo grobove na temelju raz-
nih karakteristika reljefa, ali
nekada ih ne mozemo nadi.
Ova metoda je izvrsna jer
psi lociraju miris raspadnu-
tog ljudskog - tijela, koji je
specifican za ljudsku vrstu.

Niti jedna druga Zivotinja
ne mirise kao ¢ovjek i psi su
istrenirani da detekiitaju
miris ljudskog raspada koji
je kemijski specifican, po-
jasnila je Glavas dodavsi ka-
ko ova metoda ima veliku
moguénost primjene u ar-
heologiji, ali i prilikom po-
trage za nestalim osobama
iz ratova.

Dodala je kako su ona i
Andrea postavile metodolo-
giju ftreniranja pasa te
smjernice i standarde kako
se ti psi moraju i smiju upo-
rebljavati na terenu, $to je
jedinstveno u svijetu. Nai-
me, do sada su se psi koris-
tili za detekeiju grobova, ali
za mlada nalazista, nikada
ovako stara, te se ovime ot-
vara nova mogucnost u ar-
heologiji.

Anamarija BILAN

Snimio: Vedran SITNICA

Andrea Pintar i Vedrana Glavas

U istrazivanju se koristilo cetiri

Na temelju ¢l. 96. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17) GRAD NIN kao nositel]
izrade objavijuje:

JAVNU RASPRAVU

o prijediogu Hll. izmjena | dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja ,,Rupe”

« Javni uvid u prijediog lll. Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja ,Rupe” traje od 13
prosinca 2018. do 20. prosinca 2018. godine.

* Prijedlog Ill. Izmjena i dopuna Urbanistitkog plana uredenja ,Rupe” bit ¢e istaknut u zgradi
Gradske uprave Grada Nina, na adresi ViSeslavov trg 1 u Ninu. Uvid ¢e se modi izvrsiti svaki
radni dan od 08:00 do 14:00 sati..

= U prostoriji gdje e izlozen prijedlog Il Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja
JRupe” gradani ¢e imati moguénost upisivanja svojih primjedbi i prijedloga u knjigu dok
traje uvid.

=+ Javno izlaganje odrZat ¢e se 17. prosinca 2018. godine u Vijeénici gradske uprave Grada
Nina, na adresi Viseslavov tig 1, Nin s pogetkom u 10:00 sati.

+ Pisana ocitovanja, miSlienja, prijedloge i primjedbe na prijedlog lll. Izmjena i dopuna Urba-
nistickog plana uredenja ,Rupe" mogu se dostaviti nositelju izrade najkasnije do zavrSetka
Javnog uvida. Pisana oditovanja, misljenja, prijedlozi i primjedbe koji nisu &itko napisani |
potpisani imenom i prezimenom uz adresu podnositelfa neée se uzeti u obzir u pripremi
izvjedca o javnoj raspravi.

GRADONACELNIK
Emil Curko
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v» GRAD NIN
U.0. ZA KOMUNALNE POSLOVE

KLASA: 350-02/13-01/8
URBROJ: 2198/11-02/1-18-65
Nin, 05. prosinca 2018. godine

Predmet: 111. [zmjene i dopune UrbanistiCkog plana uredenja ,.Rupe™
-posebna obavijest o javnoj raspravi, dostavlja se

Postovani,

sukladno ¢lanku 97. Zakona o prostornom uredenju (Narodne novine 153/13, 65/17)
dostavljamo Vam posebnu obavijest o javnoj raspravi o Prijedlogu III. Izmjena i dopuna
Urbanisti¢kog plana uredenja ,,Rupe” (u daljnjem tekstu: Prijedlog Plana).

Pocetak javnog uvida je 13. prosinca 2018. godine, a zavrietak 20. prosinca 2018.
godine. Javno izlaganje o Prijedlogu Plana odrzat ¢e se dana 17. prosinca 2018. godine u u
Vijeénici gradske uprave Grada Nina, na adresi Vieslavov trg 1, Nin, s potetkom u 10:00
sati.

U prilogu Vam dostavljamo objavu javne rasprave o Prijedlogu Plana te Vas molimo
da sukladno ¢lanku 101. Zakona o prostornom uredenju dostavite svoje misljenje zakljuéno
do 20. prosinca 2018. godine. Sukladno spomenutom ¢lanku Zakona, ako javnopravno tijelo
ne dostavi misljenje u roku, smatra se da je misljenje dano i da je prijedlog prostornog plana
izraden u skladu s danim zahtjevima, odnosno s posebnim propisom i/ili dokumentom koji je
od utjecaja na prostorni plan.

Gore navedeni Prijedlog Plana u digitalnom obliku objavljen je na mreZnoj stranici
Grada Nina (www.grad-nin.hr).

Sve dodatne informacije mogu se dobiti u Upravnom odjelu za kemunalne poslove
Grada Nina, Videslavov trg 1, 23232 Nin, na broj telefona 023/265-541 ili putem elektronicke
poste na adresu komunalni-odjel@grad-nin.hr.

S postovanjem,
: ---} Proéelnik:
Jozo Mustaé, dipl.ing.grad.
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Dostaviti:

1.
2.
3.

oo

HEP d.d. Elektra Zadar, Kralja Dmitra Zvonimira 8, 23000 Zadar,

Vodovod" d.o.0., Spire Brusine 17, 23000 Zadar

Ministarstvo kulture, Uprava za za$titu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u
Zadru, Ilije Smiljanica 3, 23000 Zadar,

Ministarstvo unutarnjih poslova, PU Zadarska, Sluzba upravnih i inspekcijskih
poslova, Murvicka 9, 23000 Zadar,

Zavod za prostorno uredenje Zadarske Zupanije, Brace Vranjanin 11, 23000
Zadar,

Hrvatska agencija za po$tu i elektroni¢ke komunikacije, Ulica Roberta Frangesa
Mihanovic¢a 9, 10110 Zagreb

Hrvatske ceste d.d., Ispostava Zadar, Stube Narodnog lista bb, 23000 Zadar,
,,Vodovod-Vir“d.o.o., Put Mula 16, 23234 Vir,

Mjesni odbor Nin.
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DOSTAVNICA

Potvrdujem da sam danas @; 42 ‘ ‘?‘P 20 podine,

dam, mpesee | poding primitka - et ripetimg

primio oznadeno pismeno.

Potpis primatelja: Ime i prezime dostavljadal,
Datum: Potpis dostavljaca:
) . SVATS .
1. Bududi da dang 2. = u_d “satl primatelj nije | 2. Bududida primatefju naznadeni dan | vrijeme nije zateben na
zateten na_mia;prgt:daﬁ. ostavljepa mu jopisana chavijest | mjestu dostave ilk odbiga primitl pismena. isto mu je osfavijeno
o tome da ée sijedeta dostava bar daria u postanskom sanduditu, pretingu, na vratima il na drugem
izmadu s = Csalfted vidiivom mjestu (Gznatiti razlog).
namjesty dostave radiuruben(a pi
preuzeliu poftanskom uredu na
Datum: = Datum:
: f i
Potpis dostavijaa: : - Potpis dostavijata:

e

Napomena dostavijaéa u slutaju neisporuke (navest razioge zbog kojih pismeno nije mogute dastaviti):

DOSTAVNICA
A e
& 4 - L of o
Potvrdujem da sam danas o~ 20 godine
dam, mpeses | godina primitka - ipesati fjking "'\u..._“‘
primio oznaleno pi . =
Potpis primatelja; ST Sy= Lo | Imei prezime d X
) 3 _ {
Datum: ‘&/ v Potpis dostavlja
R —iel _aho//
PN s =
1. Buduti da dana u sati primatel| nije | 2 Bududida prima;’q‘h finznadeni-dan | vijems nie zatelen na
zateten na mjestu dostave, ostavijena mu fe pisana obavijest | mjesiu dostave (i odbga primit pismiend, isto mu j¢ ostavijeno
o tome da de sljededa dostava bill izvriena dana | u postanskom sandulity, pretincu, na vratima ili na drugom
fzmedu . el 1o da unaznadenc vriggme bude | vidijivam mjesiu (oznaditl raziog).

na mjestu m-sla.';umdiuruﬁanja pismena. Dotada pismenc moie
preuzet U postanskom uredu na adresi raznadtenc) ucbavi@sti.

Datum: Datum:

Patpis dostavijada: Potpis dostavijata:

Napomena dostavijada u slugaju neisporuke (navesti razloge zbag kojih pismano nije moguée dostaviti):

DOSTAVNICA
TR
Potvrdujem da sam danas i
- ? dgn, mjesec i godina peimitka - isphiati rjetima N 3
primio oznateno pis::l?l 3 é; ./ / :
Potpis primatelja: __|, ,-' IL {, 'i ; Ime i prezime dostavljate: A0y ' \v f
Datum: Potpis dostavljata: :
1. Buduwéi da dana U sati primatel nije | 2. Bududi da primatel| u naznadeni dan i viijeme nije zatetenna
zatefan na mjesiu doslave, ostavijena mu je pisana obaviest | miestu dastave il odolja primitl pismeno, isto mu e ostavijeno
o lome da de sijedeéa dostava bili izvedena dana u podlanskom sandutiéy, pretincu, na viatima i na drugom
izmedu sali te da u naznadeno vrijeme bude | vidljivom miestu (oznatitl razlog).

na mjesty dostave radiurutenja pismena. Do tada pismena mate
preuzeti u postanskam uredu na adrasi naznateno] u obavijesti.

Datym: Datum:

Fotpis dostavijaa: Potpis dostavijsta:

Mapomena dostavijada u siudaju neisporuke (navesti razloge zbeg kojin pismena nije mogute dostaviti):
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DOSTAVNICA

Potvrdujem da sam danas g 7 -i2- 01 20 podine,
dan, mjesec | godinag primitka - ispivali rjelems

primio oznadeno pismeno. /\lp
Potpis primatelja: I:q\gf"p:%;‘?mc dostavijaca:/ - J

L/Il t_':.\{ﬂln ! / ‘:’-}
Datum: _.Lpr' Potpis dostavljaca: =

e Ll 55\
1. Buduéi da dana _u sati primatelj nije

zatefen na mjestu dostave, oslavijena mu je pisana obavijest
o lome da fe sljedeéa dostava bii izvriena dana

izmedu sali te da u naznadeno vrigeme bude
namjestu dostave radi urutenja pismina. Dotada pismenc made
preuzeti u podlanskom uredu na adresi naznatennj u obavijesti.

2. Bududi da primatel] u ng ni dan | ypieme mije zateben na
mijestu dostave k odeda pam no, isto piu je ostavijeno
u podtanskom sandubicy, pretinfy na vratima il na drugom
widigvom mijestu (oznaditi razlog) "

Datum: Datum:

Polpis dostavijada: Palpis dostavijata:

Mapomena dostavijada u sludaju neisporke (navest razloge zbag kojih pismena nijg moguée dostaviti):

Potvrdujem da sam
primio otpravak o

Budutl da primat TEGEN na mjesty goje reva | 2 Kad osoba kejof e pi y \odnosno posiovng
:;Jﬁﬂvi'li a‘l;?:a'mkﬂl :lth:‘I ust:-:]m pismeng obavijest da redl sposobni Elan njezing 'ku@an odnosno maﬂh::n muznhum:
dostav bude u odradena vrijeme U svem stam odnoena na radnik crkavnog lijgls, firdke @ prewne ::Esona za iz
;n}a mijestu, dostava ja cbavijena predajom oipravka razinga cdblje prmiti pismeno, dostavijat &e to mg:zn‘:
;“nr:umnmm Hany Uamm.-.m primatelj - hutepazitelu - | pismenul wraitl ga S;ﬁu. au sg:n:: mﬁ;g:;:u uauhaﬂi
susiedu - ovisdtenoj osobl koja radi na istam mjestu 5 :,a:; ,:dmb u &2 m-tudu b e FMDW
P skl plotesuda.
T L . -
i primatel] nepismen {ii nije u S1an|u potpisat e, dostavijat Potpls dostavijata
mplsaﬁ nIm:!pwa ime | prezime | slovima gan primitka s
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Napomena dostavijafa u siutaju nelsporuke
DOSTAVNICA
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/.\ ‘-J' J
Potvrdujem da sam danas f. 25 sakie)
dan, mpeses b jpodina primitha - bplund ngedi T H
primio cznaleno plsmm/;;— \,I
Poipis primatelja: .= /--'"/'/""__,.1.1'} Ime i prezime dostavijéa: % AR
1

AR
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Datum: "#“"E 8, Potpis dostavljada: N O/
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.'élu.'ln

1. Budud da dana u =ati primatel] nije

2. Bududi da primatel} u naznagen| lla'rl'rx:rii.eme niga ratedan na

zalefen na mjestu dostave, ostavijena mu j@ pisana obavijes!
o tome da ée sljededa dostava bili izvriena dana

fzrmedu sali te da u naznaceno vrjeme bude
namijesiu dostave radi urséenja pismena, Dotada pismenomoze
prouzeliu podtanskom uredy na adresi naznatenaj u obavijesti.

Datum:

Potpis dostavijada:

mjestu dostave il cdbija primati pismenc, islo mu je ostavieno
U podtanskom sandudidu, pretincu, na vratima d na drogom
vidipvom miesiu {oznaditi raziog).

Datum:

Polpis dostavijada:

MWapomena dostavijada u sludaju neisporuke (navesti razioge 2bog kojih pismeno nije mogude dostaviti}: —
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DOSTAVNICA

Potvrdujem da sam danas

primio oznafeno pismeno,

Potpis primatelja: K!\7 }.,L’E-—[\.ﬂm.h

| T

Imeip
Datum: Potpjedasta
IF.'
L Ky
1. Buduti da dana u satl primatel] nijd} uékela primatel} i naznadeni dan i vileme nije zateden na

zateten na mjesty dostave, ostaviena mu je pisana chaviest
o tome da ée slededa dostava bitl izvriena dana

lzmedu - salitedaunaznateno vrieme bude
namjesiu doslave radivrutena pismena. Dotada pismeng mole
prouzetl U postanskom uredu na adresi naznadens) u obavijesh.

Datum: _

Potpls dostavijada:

Napomena dostavijaéa u siutaju niisparuke (navesti razioge

mijestu dostave il odbifa primiti pismena, isto mu je ostavijeno
U postanskom sandudiéy, pretincu, na vratima il ma drugom
vidijivam mjestu (Gznaditi raziog).

Datum:

Potpis dostavijaba: _

zbog kajih pismena nije moguce daostaviti):

DOSTAVNICA

or.[2. &/

£.

Potvrdujem da sam danas

dan, mjcsos | godkina primtka - pisetl fgdims

primio oznafeno pismeno.

Potpis primatelja:

Datum:

Ime i prezime dostavljala:

Potpis dostavijada:

\

1, Buduwéi da dana u______ sali pimatel] nije
2aleten na mjesiy dostave, ostavljena mu [e pisana cbaviest
o tome da ce sljededa dostava bill izvrsena dana
lzmeadu sati te daunaznadeno vrijgme bude
namjestu dostave rd urutenia pismena. Dotada pismeno moe
preuzeti u podtanskom uredu na adresi naznadenc] u obavijesti,

Datum:

Potpis dostavijata:

n i vrijeme nife zateden na
no, isto mi je oslavijena
. ma vratima ili na drugom

2. Buduéi da primatalj u naznacen
mijesty dostave il odblja primii pi
u postanskom sandufity, peati
vidljivom mjestu (oznatiti razlog).

Dalum;

Poipis dostavijata:

Mapormena dostavljaéa u slulaju neisporuke (navest razlog

e zhog Kojih pismena nije moguée dostavili):

DOSTAVNICA

Potvrdujem da sam danas

20 godine,

dan, myesos | godine primsitka - ispasati rijedima

primio oznadeno pismeno.

Potpis primatelja: _ £

Datum:

Potpis dostavljala:

_/’,i Ime i prezime dostavljata: ﬁ??f
—

\
!
R

sl i

1, Buduéi da dana u____ | satiprimatel] nie
zatedan na mjesty dostave, cstaviena mu je pisana abavijest
o lome da ée siedeca dostava bill izvriena daEna _

izmedu ____ satitedaunaznateno vrijgme bude
namjestu dostave radi urudenjapismena. Do tada pismenc mole
preuzeti v podtanskom uredy na adres: naznateng| u obavijesti.

Datum:

Polpls dostavijata:

Mapomena dostavijata u slufaju nelsporuke (navesti

2. Buduti da primatel] u naZhageni dan | viijerme nije zateten na
miesiy dostave i odtda primit] FRERAL, isto mu o ostavijeno
u poflanskom sandutibu, peetincy, na yratima lli na drugom
widljivom mjesiu (oznatiti razieg).

Datum:

Potpis dostavijaca:

razioge zbog kolih pismenc nije mogude dostavitiy:




ZAPISNIK
s javnog izlaganja o prijedlogu III. Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja
stambene zone ,,Rupe* Nin

Javno izlaganje se odrzalo u Gradskoj vijeénici u Ninu.
Zapoceto u 10:00 sati.

Prisutni:

Nebojsa Vejmelka - predstavnik izradivaca plana

Jozo Mustaé, proéelnik U.O. za komunalne poslove - predstavnik Grada Nina
Ivan Magas

Tomislav Maga3

Jozo Mustad:

Pozdravljam sve prisutne i otvaram ovaj javni uvid o prijedlogu IIL Izmjena i dopuna
Urbanisti¢kog plana uredenja ,,Rupe* Nin.

Prijedlog izmjena plana odnosi se na jugoisto¢ni kvadrant, sukladno zahtjevima Grada Nina i
gradana. Osnovne promjene se odnose na prometnu infrastrukturu unutar tog dijela Plana.
Definirali smo prometno rjeSenje za dio na kojem je predviden POS i uredenje parka gdje je
predviden zavjetni kriz za obiljezavanje Branimirove godine. Takoder je napravljeno
uskladenje tekstualnog dijela Plana sa novim odredbama Prostornog plana uredenja Grada
Nina, koji je nedavno usvojen na Gradskom vije¢u Grada Nina.

Ukoliko netko ima pitanja, neka slobodno pita.

Tomislav Magas:
Vezano za pristupni put koji ste maloprije pokazali, da li su uvaZzeni zahtjevi vlasnika za
prijedlog puta?

Jozo Mustac:
Stari prijedlog prometnog rjedenja je izmjenjen sukladno novom prijedlogu vlasnika zemljista.

Tomislav Magas:
Kada bi mogla krenuti realizacija tih puteva?

Jozo Mustac¢:
Nema smisla graditi infrastrukturu dok putevi ne prijedu u vlasniStvo Grada Nina, a za to
treba suglasnost svih vlasnika. Trenutno je u tijeku i izmjeStanje dalekovoda.

Tomislav Magas:

Ja viSe nemam nikakvih pitanja.




Jozo Mustac:

S obzirom da nema daljnjih pitanja zatvaram ovu javnu raspravu.

Zavrieno u 10:45

Nin, 17. prosinca 2018. godine

ZapisniCar: Odgovorna osoba nositelja izrade Plana:

Marko Sjaus

\
-~ + Jozo Must
A0 / z0 Musta




Na temelju ¢l. 96. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17) GRAD NIN kao
nositelj izrade objavljuje:

JAVNU RASPRAVU
o prijediogu III. Izmjena i dopuna Urbanistitkog plana uredenja »Rupe*

Javni uvid u prijedlog III. Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja ,.Rupe* traje od
13. prosinca 2018. do 20. prosinca 2018. godine.
Prijedlog IIl. Izmjena i dopuna U rbanistickog plana uredenja ,Rupe* bit ¢e istaknut u
zgradi Gradske uprave Grada Nina, na adresi ViSeslavov trg 1 u Ninu. Uvid ¢e se moéi
1zvrsiti svaki radni dan od 08:00 do 14:00 sati.
U prostoriji gdje je izloZzen prijedlog III. Izmjena i dopuna U Irbanistickog plana uredenja
»Rupe” gradani ¢e imati moguénost upisivanja svojih primjedbi i prijedloga u knjigu dok
traje uvid.
Javno izlaganje odrZat ¢e se 17. prosinca 2018. godine u Vijeénici gradske uprave Grada
Nina, na adresi Viseslavov trg 1, Nin s poéetkom u 10:00 sati.
Pisana oCitovanja, misljenja, prijedloge i primjedbe na prijedlog IIl. Izmjena i dopuna
Urbanisti¢kog plana uredenja ,Rupe* mogu se dostaviti nositelju izrade najkasnije do
zavrietka javnog uvida. Pisana otitovanja, misljenja, prijedlozi i primjedbe koji nisu &itko
napisani i potpisani imenom i prezimenom uz adresu podnositelja neée se uzeti u obzir u
pripremi izvjeS¢a o javnoj raspravi.

GRADONACELNIK

Emil Curko
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POPIS PRISUTNIH

JAVNO IZLAGANJE O PRIJEDLOGU III. IZMJENA 1
DOPUNA URBANISTICKOG PLANA UREDENJA ,,RUPE“
ODRZANO DANA 17.12.2018. GODINE
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Upravni odjel za komunalne poslove
Trg hrvatskih branitelja 1
23232 Nin

Predmet: Grad Nin
I1I. IZMJENE I DOPUNE UPU ,,RUPE”

- misljenje u tijeku javne rasprave

Veza: Va3 dopis KLASA: 350-02/13-01/8, URBROJ: 2198/11-02/1-18-65 od 5. prosinca
2018.

Postovani,

Hrvatska regulatorna agencija za mreZne djelatnosti (dalje: HAKOM) zaprimila je va$ dopis
kojim trazite da na osnovu ¢lanka 101. Zakona o prostornom uredenju (NN br. 153/13) i
Clanka 25, stavka 2. i 3. Zakona o elektroni¢kim komunikacijama (NN br. 73/08, 90/11,
133/12, 80/13, 71/14 i 72/17) izda misljenje na prijedlog III. IZMJENE 1 DOPUNE UPU
,RUPE" za javnu raspravu.

Uvidom u dostavljeni prijedlog III. IZMJENE I DOPUNE UPU ,RUPE” za javnu raspravu
potvrdujemo da na prijedlog nemamo primjedbi.

S postovanjem,

RAVNATELJ

HAVATSKA REGULATORNA AGENCLA

ZA MREZNE DJELATNOSTI )
Roberta Frangefa Mihanovica 9 mr.sc. MH"}' 5"“"

5 ZAGREGB ~ o, Vg7

oy
& L

Dostaviti:
. Naslovu preporuéeno

HRVATSKA REGULATORNA AGENCLA ZA MREZNE DIELATNOSTI
Roberta Frangesa Mihanovica 8, 10110 Zagreb / 018: 87950783661 / Tel: (01) 7007 007, Fax: (01} 7007 070 / www hakom.hr




ZADARSKA ZUPANIL A
GRAD NimM

REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA Frimiieno: |5 1), 1y . ]
POLICIJSKA UPRAVA ZADARSKA Kiasifikaciiskaoznaks Org. jec
Sluzba upravnih i inspekcijskih poslova o -/ ![ H el | “r-_"( 7]
'ﬂib&ni broj f Priten |'|.-'-i_ )
Broj: 511-18-06-6207/2-18 DZ A~ -00-00 [T ]

Zadar, 13. prosinca 2018. godine

Policijska uprava zadarska, Sluzba upravnih i inspekcijskih poslova, po zahtievu Grada
Nina, na prijedlog lll. lzmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,Rupe*, na
temelju clanka 23. Zakona o zastili od pozara ("Narodne novine" br: 92/10), a u svezi s
¢lankom 101. Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine" br: 153/13), daje:

MISLJENJE

da je prijedlog Ill. Izmjena i dopuna UrbanistiCkog plana uredenja ,Rupe”, izraden u skladu
s pozitivnim hrvatskim propisima, normama i pravilima tehnicke prakse iz podrucja zastite
od poZara, odnosno da je u tekstualnom dijelu plana prihvaceno nase ocitovanje na
prijedlog plana.

Temeljem ¢lanka 8. Zakona o upravnim pristojbama ("Narodne novine" br: 115/16) stranka
je oslobodena plac¢anja upravne pristojbe.

-

VODITELJ j’sl_u:'{BE:
Anite Milkéyié, dipl. ing.
Y 'l.:..:

Dostaviti:

(1)GRAD NIN
Upravni odjel za komunalne poslove
23 232 Nin, Viseslavov trg 1

2. Inspektorat unutarnjih
poslova, ovdje

3. Pismohrana, ovdje



